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Konuent meamp sBnsercs ogHUM U3 3HAYUMBIX KYIbTYPHBIX KOHIEIITOB, BXOJAIINX B 0071aCTh
HaIlMOHAIBHON KoHIenTocdephl A3bIK0B. MIMeHHO B HEM B OoIbIIeii CTENEHU MPOSBISETCS aHTPO-
MOIEHTPU3M SI3BIKOBOW KapTHHBI MUpa, TaK KaK KOHIICTIT meamp Oolee YeM KaKoi-I1ubo Apyroi
CBSI3aH C YEJIOBEYECKOM JUYHOCTHIO, ISl KOTOPOW Ba)KHOE MECTO B KHU3HU 3aHUMAET dJIEMEHT UTPHI.

Bo Bce Bpemena TeaTp oco3HaBaycsl Kak HauOonee JeMOKpaThdeckas, oOpaméHHas K oOrie-
CTBY B IIEJIOM M JIOCTYNHAas HU3IIMM COCIOBUAM (hOpMa MCKycCTBa — B OTIIMYHE OT JUTEPATYPHI,
UMEIOIIEeH «AIHUTapHBIN» XapakTep U TpeOyromieil 6ojiee BHICOKOTO YPOBHS Pa3BUTHS HHTEILICKTY-
aJTBHBIX crocoOHOCTel y denoBeka. OJHAKO B TO e BPEMs 3TO MPOTHBOPEUYHBOE, HYXKJIArolieecs
B IIMPOKOI MHTEPIpETaIuy, MOHATHE B CO3HAHUU HOCUTEJIEH Pa3HBIX SI3BIKOB MBICIUTCS B IIMPOKOM
moJie KyJbTYpOJIOTHUECKHX, COIIMOIOTHYECKUX, TIOTUTOIOTHYECKUX, PUITOCO(DCKUX U UCKYCCTBOBE/I-
YECKUX 3HAHUU.

Teamp — onuH u3 Hanbolee MHOTO3HAYHBIX M MOMU(DYHKIIMOHAIHHBIX KOHIENTOB, CYHICCTBY-
IOIIMI Ha BCEM NPOTSHKEHUH UYeIOBEYEeCKOW HCTOPHUU — OT aHTUYHOCTHU JIO0 COBPEMEHHOCTH. JTO
cOoOCTBEHHO JpaMa Kak MpOM3BEJCHUE ISl CIICHBI, CIIEKTaKJb, UT'PA, HEECTECTBEHHOE MOBE/CHUE;
MECTO JIeHCTBHS, XYyIOXKECTBCHHBIM 00pa3, crokerooOpasyromas MeTadopa, allllio3us, MOTHB,
Tema [1].

Cornacuo touke 3peHus M. B. AzeeBoif, B CBSI3W C T€M, YTO «HAay4dHOE IMOHITHE paccMmaT-
puBaeT TeaTp KaKk BHUJ MCKYCCTBa, CYHUIHOCTBIO KOTOPOTO SIBISIETCS XYHAOXECTBEHHOE OTpakeHHe
KU3HU 4depe3 JpaMaTuueckoe ACHCTBHE, KaK IMPaBHUIIO, COBEpIIaeMoe mepen 3purenem» [2], 3ToT
(eHOMEH BO BCEX €ro CMBICIIaX CTaHOBHUTCS 3HAYUMOW 4acThiO (PUIOCOPCKOTO, ICTETUUECKOTO,
MCUXOJIOTUYECKOTO, INTEPATYPOBEIUECKOTO 3HAHHS Ha PAa3IMYHBIX YPOBHIX HHTEPIPETAINHN, HAIPaB-
JIGHHBIX Ha OCMBICJIEHHE CI[EHHUYECKOTr0 MCKYyCCTBa. MOXHO TOBOPUTh M O JMHTBUCTUYECKOW KOH-
HEeNTyaln3aliyi JAHHOTO MOHATHS, BXOJSIIET0 B 00JIACTh HAIIMOHAJIBHOW KOHIIENTOC(ephl 11000T0
SI3BIKA.

B Poccun npama kak GpeHOMEH KyabTyphl B IPUBBIYHOM JIJIsl HAC BHjIe nosiBuiics B kKoHIe X VII
CTOJNICTHS C HaYaJloM «OOMHPIIEHHUS» UCKYCCTBA, paHee OBITOBANIU TOJIBKO OTIENIBHBIC €r0 3JIeMEH-
Tol. [lodydWB mMpoOKoe pacnpocTpaHeHUe, MOHATHE TeaTpa 3aKpenuiioch B sA3bIKE, MPHOOpPENo
JOTIOTHUTEIbHYIO CMBICIIOBYIO HaTPy3Ky U KOHIIENTYaJn3UPOBAJIOCh, PEIPE3EHTUPYS IpeACcTaBIeHUE
O CIIEHEe B CO3HAaHWUM Hapoja.

B pycckoM s3bIKe JeKkceMa «TeaTp» IMpEeAcTaBlieHa BOCBMbBIO CEMaMH: YETHIPbMs 0a30BBIMH
(«HCKyCcCTBOY, «YUPEKICHHUEY, «3JIAHUE», «IPaMaTyprusi») U 4eThIpbMs nepudepuiiHbIMU («aHATO-
MHUYECKHUH TeaTp», «TeaTp BOEHHBIX ACUCTBHI», «CII€Ha», «CIEKTakKiIb»). X aHaau3 mokas3bpIBaer:
TeaTp BOCIPHUHUMAETCS TNIaBHBIM 00pa3oM KaK MCKYCCTBO, a YK€ ITOTOM KakK 3JaHue, TAe Mpouc-
XOJAT Pas3liuuHble MEPOIPUATHS. 3PENUIHOCTh B OTEUECTBEHHBIX JIEKCUKOTPa(PUISCKUX HUCTOYHH-
KaxX BBIBEJICHA 3a MpeJeibl CIOBAPHBIX JNeDUHUIUN.

[MousiTuiiHas cocTaBIsIIONIAsl KOHIIENTA Meamp MOXET OBbITh BBISIBICHA W IIPU UCCIENOBAHHU
CHHOHUMHYECKHX TMapajurM, OTPakaloINX KOHIENTyalbHbIE MPU3HAKH JIEKCEMbI-JOMUHAHTH. B
PYCCKOM SI3BIKE MPOCIIEKUBAETCA HECKOJIbKO COOTBETCTBYIOIIUX CHHOHUMHYECKHX PAJOB: BOCEMb
CeM penpe3eHTHPOBAHBI YETHIPhMsI CHHOHUMHYECKHUMU TapaJurMaMy ¢ OTHOCHTEIbHO HEOOIbIIHM
KOJIMYECTBOM CJIOB:

— ceMa ‘3maHue’ — KKOMEAUD», «Apamay, «omIepay, «MIO3UK-XOJ»;

— ceMa ‘HCKyccTBO  — «MenbImoMeHa», «XpaM HCKyCCTBa», «XpaM MenbIoMEeHBI»;

— ceMma ‘cleHa’ — «CIeHay, «ITOJIMOCTKHY;

— ceMa ‘CNeKTaKIb — «IPEeACTaBICHUE», «3PENHILe», «ITOCTAHOBKaY», JIUIEIACHCTBOM.

OnHako MOCTpoeHHEe HOMHUHATHUBHOTO MO KOHIIENTa MpelanoyiaraeT He TOIbKO M3y4deHHE
HOMHUHAaIHUI pa3HOBHIHOCTEH JCHOTATa U JeOUHUTUBHOE MUCCIENOBAHUE €r0 KIIOYEBOI'0 pernpe3eH-
TaHTa, HO U JTUHTBUCTUYECKUH aHATU3 HAMMEHOBaHUH OTJCNbHBIX MPU3HAKOB KOHIIENTa, OOHAPYKH-
BaIONIMXCS B PA3JIMUHBIX CHUTYalHSIX €ro OOCYXKJEHHUs: aTPUOYTHUBHBIX COYETAaHUIX, MeTadopudec-
KHX KOHCTPYKIHSX, (Pa3eoOornuecKuX U NapeMUOIIOTHIECKUX eANHUIaX, adopu3mMax H T.1., KOTO-
pble MO3BOJISIOT MOMOIHUTH HAIllM MPEICTAaBIECHUS O CTPYKTYype M3y4aeMoro KOHIIENTa U ero Hallu-
OHAJIBHO-KYNBTYpHOH crienupuke. MHBIME CIIOBaMH, UCCIIENOBAHHUE KOHIETITA IIPEACTABISIET COOOM
YCTaHOBJIEHHE U OMMMCAaHNE COBOKYITHOCTH BCEX SA3BIKOBBIX CPEICTB, HOMUHUPYIOMINX KOHIENIT U €ro
oraenbHble Tpu3Hakm» [3]. M. B. [lumenoBa ormedaer: «KoHIENT 0ObEKTUBUPYETCS PA3THYHBIMH
S3BIKOBBIMH 3HAaKaMU, Pa3HbIE aBTOPHI BHIPAXKAIOT OJHHU U T€ K€ MPU3HAKKA KOHIIENITOB pa3HooOpa3s-
HBIMU A3BIKOBBIMH cpeAcTBaMH. [lolHOe omucaHWe TOTO MM MHOTO KOHIIENTa, 3HAYMMOTO JJIsS
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onpenenéHHol KylIbTyphl, BO3SMOXHO TOJIBKO IPH HCCIEOBAaHUN HanOoJee MoIHOro Habopa CpeacTB
ero npenactaBieHus» [4].

OnHuM M3 MyTed M3YyYeHHS KOHIIENTOB SBISETCS aHAJIN3 BHYTPEHHEH (OPMBI JEKCHUYECKHUX
eIMHUIl, KOTOpPble W PacCKpbhIBAIOT CyIIHOCTh KoHIenTa. Kaxaas jmexcema, pernpe3eHTUpyrolias
¢parmeHT KoHIEeNTOC(hEpPhl, HE TOIHLKO PACKPBIBAET CYHIHOCTh KOHIIENTa 4Yepe3 COJEPKATECIbHYIO
CTOPOHY SI3BIKOBOTO 3HAKA, HO U HECET B cebe ompeneaEHHbI OJIOK MaMATH, BKIOYAIOMINN OIBIT
Y 3HAHWS, NTOJyYEHHbIE MHIUBUJOM U HAallMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIM COLUYMOM B XOJI€ HCTOPUYECKOU
U COLMAJbHOM AESATEIbHOCTH, YTO MOXKET OBITH BBHISBIEHO TOJIHKO Yepe3 HMCTOPUKO-ITHMOJIOTHUeC-
KN U ceMaHTHYeCKUW aHanu3. MBI BeAenuIn 8 mekcuko-cemanTuueckux rpymnn (JICI'), B cTpyk-
Typy KOTOPBIX BXOAST 271 A3bIKOBasi eNWHHUIIA PYCCKOTO S3bIKA:

— TeaTp KaK OpraHu3anus;

— TeaTp Kak 3JaHUE HIIM MECTO, I'I€ MPOBOIATCS 3PENUIIHBIE MEPOIPUATHUS;

— TeaTp M ApaMaTyprus;

— TEaTPaJbHO-IIOCTAHOBOYHBINA ITPOILIECC;

— TeaTp Kak GopMa OTAbIXa U BPEMSIPEIPOBOK/ICHHUS;

— TeaTpajbHas cpena;

— TeaTpajbHas U CUEHUYECKAs >XKU3Hb aKTEpa;

— 3pUTEIHN.

B pycckoii TUHTBOKYIBTYpE TONBKO 271 A3bIKOBas €AMHUIIA PEIPEICHTUPYET KOHIIENT Meamp.
3TO, BO3MOXXHO, CBSI3aHO C TEM, YTO I[EPKOBb KaK OJIHMH U3 BaXXHBIX TOCYJapCTBOOOpa3yIOIIHX
WHCTHTYTOB Poccum ¢popMupoBasia HEraTUBHOE OTHOILIIEHUE K 3TOMY BUJIY UCKYCCTBA, H OHO JIOJITOE
BpeMs He MOJb30BaJOCh TaKOW MOMYISIPHOCTHIO M JIFOOOBBIO, KaK B APYTUX CTpaHax.

B pycckom si3bike Hamboiee BaxHod JICT sBusietcs «TeaTpanbHas M clieHUYecKas XKU3Hb
aktépa». B mannoi JICI' xoHIenTa meamp ceMaHTHKA JEKCeM OTpakaeT BHYTPEHHUM MHUP aKTEp-
CKOM mpodeccuu, CBI3aHHBIN C YXOJ0M aKTépa BHYTPh ce0sl, ¢ paboToil ero MBICIH U MOMCKOM ITyTeH
CO3JaHUS CIIEHHUYECKOro o0pasa, TaKuUX KaK nyOiuuHoe oOuHoYecmeo, nepexcugauue, nepeso-
niowenue, ceepxzadavd, CKeo3Hoe oelicmeue M Ip.

Taxke mmpoko npencrasiena JICI «Tearp kak ¢opMa OTAbIXa U BPEMSIPEIPOBOXKICHUS.
Enununel, BXoasuive B CTPYKTYypy JNaHHON TPYMIIbI, MO3BONSIOT BBISIBUTH TaKHue XapaKTepHbIE TPU-
3HAKM TeaTrpa, KaK €ro MHOTOKAHPOBOCTb, PA3HOIJIAHOBOCTh U 3KCIIEPUMEHTAIBHOCTh BMECTE C
MO-TIPESKHEMY CYIIECTBYIOIIMMHU KIACCUYECKUMU (HOPMAMU: NAHMOMUMA, MEL00pAMA, MPASUKO-
meous, KomMeous Hpaeos, Mucmepus, ucmopuveckas opama, onepa, bOanem, napoous, one-
pemma, meamp abcypoa, >nuueckutl meamp, Kabape, 1edoeoe woy, eapveme U T. 1.

Konuyecreennoe u npouentHoe pacnpenencaue JICIT npeacrasneno B Tabmume 1.

Crnenyer OTMETHUTH, YTO IEpeueHb JIEKCEM, PENpe3eHTUPYIOMNUX AAHHBIN KOHIENT, — 3TO
OTKPBITBIN CIHMCOK, KOTOPBIM MOXET OBITh pacIIWpEH.

B pycckom sA3bIKE KOHLENT meamp NPEACTABIECH HE TOJIBKO JEKCUYECKUMH €AUHUIAMU H
JIEKCUYECKUMH COYETaHUAMH, HO U (pa3eo’lorniecKuMu 00OpOTaMu, KOTOPHIE BCErla OTPakaroT
MEHTAJIUTET HallMH, e€ HAllHOHAJbHOE CAMOCO3HAaHHME U OCOOCHHOCTH KYJIBTYpPHO-HCTOPHUYECKOTO
pasBUTHUSL.

Tabnuuya 1
Pacnpenenenue s3bIKOBBIX €IWHUIL B CTPYKTYpPE KOHIIENITA Meamp
Jlexcuko-cemanmuyeckas epynna Azvikogwie eOunuybl
(JICT) Obwee konuuecmeo %
TeaTp kak opraHmM3anys 15 5,5
TeaTp Kak 37aHHE HIH MECTO, TAE IPOBOISTCS 37 13,7

3PEHILIHBIE MEPONIPUATHS

Teatp u npamaryprus 14 52
TeaTpansHO-TOCTAaHOBOYHBIIT IpOIIECC 25 9,3
Teatp kax popma oTaBIXa 34 12,5

U BPEMANPENPOBOXKICHHUS
TeatpanbHas cpena 23 8,5
TeatpanpHas U CeHHYECKas )KU3Hb aKTepa 63 232
3purenu 60 22,1

Hmozo: 271 100
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Crnenyer OTMETHTH, YTO MEPEUCHBb JIEKCEM, PENPE3CHTUPYIOIMMNX MaHHBIH KOHI[ENT, — 3TO
OTKPBITBIN CIHCOK, KOTOPBIM MOXET OBITh PacIIUpEH.

B pycckom s3bIke KOHLENT meamp TPENCTaBICH HE TOJBKO JEKCHUYECKUMHU EIUHUIIAMU H
JIEKCUYECKUMH COYETaHUAMH, HO U (pa3eo’lorniyecKuMu 00OpOTaMH, KOTOPHIE BCErla OTPakaroT
MEHTAJIUTET HallMH, e€ HAllHOHAJbHOE CAaMOCO3HAaHHE U OCOOCHHOCTH KYJIBTYpPHO-HCTOPHUYECKOTO
pa3BUTHSL.

B xone nmpoBenéHHOro McciaenoBaHUS HaMHu ObLI0 BhiacHeHO 40 (paszeorornvyeckux M Imape-
MHOJIOTUYECKUX CAUHHI, KOMITOHCHTAMHU KOTOPBIX SABISIOTCA 14 JekceM, penpe3eHTHPYIOIUX KOH-
LEnT meamp, NPUIEM OOJIIIUHCTBO U3 HUX MOT'YT OBITh aKTyaJM3UPOBaHbI KaK 3HAKU TEATPAJIbHOCTH.

KomnonenTamu pa3eonorndeckux eIHHUI, pENPE3CHTHPYIONIMMH PYCCKUN KOHIETIT meamp,
SIBIIAIOTCS JIGKCEMBI cyeHa, 3aHagec, 3agecd, KyIucd, uepd, uepams, polv, JUYUHA, WYM, ApeHd,
mpazeous, Komeous, ckomopox. Hanbonee mupoKko mpeacTaBlieHbl (pa3eoJoru3Mbl ¢ KOMIIOHEH-
TOM WYM. Wym Wymom, CiOMams Wyma, Wym 20poXo8bulil, pa3blepbléamsb, CMPOUmMs U M.N.
wyma 20poxo8020, wym 603bMu (Oepu), wym c HUM, HU WYmMa He 3HAMb (He CMbICAUMD), WYm
e20 3Haem W .p. DTa JeKceMma SBIISETCS yCTapeBlled HOMHHaIued akTépa, UYTO MO3BOJSIET TOBO-
PUTH O KyIbTYPHO-HCTOPHYECKONH OOYCIOBICEHHOCTH JTAHHOT'O KOHIIETTA.

Bonbmas dyacte ®E ¢ KOMIOHEHTAMHU-JIEKCEMaMHK, PEIPE3CHTUPYIOMIMMHU TeaTpaibHyO che-
Py, XapakTepusyeT Ty WJIH UHYIO )KU3HEHHYIO CUTYallHIO C MO3ULHI TeaTpaJbHOCTH. JTa KaTeropus
OLICHWBAETCS HEraTUBHO, PACCMAaTPUBAETCS KaK HEUTO 3acily)KMBarolee MpeHeOpexeHus U Heoa00-
penus. B xome mpoBenéHHOTO MccienoBaHus HamH Obuio BhinenaeHo 40 (pa3eonoruyeckux M ma-
PEMHUOJIOTUYCCKUX CIUHUI], KOMIIOHCHTAMH KOTOPBIX SIBIAIOTCS 14 JEKCeM, penpe3eHTUPYIONINUX
KOHILIENT meamp. VIX KONMYECTBEHHOE paclpeeleHne MpeAcTaBiIeH0 HaMu B Tabmuie 2.

Tabnuya 2
Pacnpenenenmne (hpa3eonornueckux U MapeMHOJIOTHUYECKUX €IUHUI]
B CTPYKType KOHIIENTa meamp

Komnonenm Dpazeonoecuyeckue u napemMuosouiecKue
eouruywl (PE)

Konuuecmeso %

Teatp 2 5
Crena 3 7,5
Kymnuca 1 2,5
3anaBec 1 2,5
3aBeca 4 10
Hrpa 1 2,5

Hrpats 2 5
Ponb 8 20
Hlyr 11 27,5
Jlnanna 1 2,5
Apena 1 2,5
Tparenus 1 2,5
Kowme aust 1 2,5
CKOMOpOX 3 7,5
Hmozo: 40 100

Takum 00pa3oM, Kak MMoka3all aHaJIM3 JEKCUKOrpadUuecKoro Marepualia, B pyCCKOM SI3bIKE
KOHIIETIT meamp UMeeT OONbIOoE KOTUYECTBO CPEJCTB BepOanmu3anui.

AHanu3 CHHOHMMHUYECKHX MapajurM, OTpaXalOMIUX KOHLENTyalbHble MPU3HAKHU JIEKCEMBI-
JOMHHAHTBI, TTOKa3all, YTO B PYCCKOM $I3BIKE KOJIHUYECTBO JIEKCHUECKUX €AUHUI 1 CHHOHUMHUYECKUX
PANOB, PEMPE3CHTUPYIOMHNX CEMBI KOHLIETITA Meamp, He CIUIIKOM BEJIHUKO: BOCEMb CEM perpe3eH-
THUPOBAHBI YETHIPbMSI CHHOHUMHYECKMMHU MapagUrMaMd C JOBOJHHO HEOONBIIUM YHCIOM JIEKCEM.
B 1O ke BpeMsi B pyCCKOH JHUHTBOKYJIBTYpPE MOXXHO BBIJICIHTH €IUHUIIBI TeaTpaidbHOU cdepwl,
o0Jyiaatonie HallMOHallbHO-KYJIBTYPHOU CIIeNU(QUKON U pacKpBIBAIOIINE MEHTAIHTET PYCCKOH HAIlUU,
YTO SIBISIETCS KpaliHEe BaKHBIM U HEOOXOAMMBIM JUIS IOHUMAaHUS HAIIHOHATIBHOUW CTIeM(QUKHA KOHIE -
Tochep B 3moxy riaobanu3alui U CTAHOBICHUS «JIUalIora KYJIbTYp».
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